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Jan Kwapisz

(0t jest

(0 to jest filologia klasyczna to tytut eleganckieqo, lecz nieco dzi$ staroswieckieqo szkicu Gustawa
Przychockiego, ogtoszonego w 1918 1. Sprébujmy zobaczy¢ w filologii klasycznej nie elegancje
i staroswiecczyzne, ale dziedzine humanistyki, ktdra na co dzien stawia pytania bardzo istotne i aktualne.

Czym sie zajmuje filolog klasyczny? Na to pytanie mozna

odpowiedzie¢ na rdzne sposoby. Najprosciej, ze filolog kla-

syczny zajmuje si¢ literaturg starozytnych Grekow i Rzymian
oraz jezykami klasycznymi, czyli starozytna greka i tacing. Ijest
to prawda, ale sucha i niecata. Jesli moge si¢ podzieli¢ bardziej

intymnym punktem widzenia, to powiedziatbym, ze filolog kla-
syczny zajmuje si¢ cudami. Katalog tych cudéw mozna kon-

struowa¢ réznie; wymienie te, ktore najlepiej moim zdaniem

pozwola zilustrowa¢ nie tylko przedmiot zainteresowan filo-

loga klasycznego, ale tez to, na czym polega jego praca i jaki
jest jej najgtebszy sens.

Cud pierwszy — Homer

Nie byloby oczywiscie fenomenu starozytnoéci klasycz-

nej, nie byloby nas samych - takich, jacy si¢ w starozytnosci

klasycznej przegladamy - gdyby nie dwa poematy przypisy-

wane Homerowi: Iliada - poemat o wojnie, oblezeniu, bogach
i ludziach i o etosie bohaterskim oraz Odyseja - poemat

o powrocie do domu oraz wedrdwce przygodowej i egzysten-

cjalnej. Trudno sobie wyobrazi¢ ogrom wplywu poematow
Homeryckich na starozytno$¢ grecko-rzymskg, bo przez cala
starozytnos$¢ zaczyna si¢ od nich edukacja i pozostaja zawsze
podstawowym punktem odniesienia wszelkiego starozytnego
intelektualizmu, kazdego dzialania poetyckiego. Parafrazujac

dictum filozofa Whiteheada o filozofii i Platonie, mozna powie-

dzie¢, ze cata kultura antyku to przypisy do Homera. Dopoki

trwa tworczo kontynuowana tradycja epickiego wiersza home-

ryckiego, az po dziatajgcego w V w. po Chr. poete Nonnosa,
dopdty trwa starozytnos¢ klasyczna. Gdy ten impuls gasnie,
starozytnos$¢ ustgpuje miejsca wiekom $rednim.

Poematy Homera to jednak nie tylko cudowne dziecko zro-
dzone w sposob niewyttumaczalny u zarania starozytnej kul-

tury i odtad juz stale jg definiujace. Iliada i Odyseja zamykaja

dlugg, a przed nami prawie calkiem ukrytg tradycje poezji ust-

nej, przekazywanej z pokolenia na pokolenie przez $piewakow

snujacych opowiesci, ktdre sa pamiecig ich ludéw. Te opowie-

$ci moga sie przeksztalca¢ w nowych realizacjach, ale w jakims
ogolnym zarysie, a takze w niektorych detalach powtarzajg sche-

maty fabularne wielkich opowiesci prehistorycznych. Nie chee
sugerowad, Ze najstarsze poematy epickie daja mistyczny klucz
do przedwiecznych narracji, cho¢ pokazywano, ze do pewnego
stopnia da si¢ odkry¢ w nich schematy i elementy fabularne
sprzed czasow historycznych. Ich etos jest jednak bez watpienia
helleniski, a echa poezji przedgreckiej s3 tylko reliktowe.

Uderzajgca jest jednak juz sama $wiadomos¢, ze w naszym
kregu kulturowym Iliada i Odyseja ulokowane sg na tej kru-
chej granicy, ktéra oddziela historie rejestrowang od mroku
niepamieci. Wynalazek autora (lub autoréw) Iliady i Odysei
polega na osiggnieciu takiej formy artystycznej, ktéra umozli-
wila skuteczny przekaz jego (ich) poematow. Pomys$lmy o zyja-
cych przez setki, tysiace, dziesigtki tysiecy lat pokoleniach ludzi
prehistorycznych. O ich historiach jednostkowych czy spofecz-
nych nie wiemy nic, bo nic nie potrafili nam przekaza¢. Mozna
spojrzec na Homera - i calg literature starozytng - jak na pierw-
szego i jedynego rzecznika tych niemych pokolen. Znakomi-
tod¢ artystyczna i glebia etyczna poematéw Homera bierze sie
wiec po pierwsze z cech niezwyklej kultury, ktorg reprezentuja,
po drugie z zakorzenienia w przytlaczajaco dlugiej i poteznej,
lecz - poza tym ostatnim dowodem - zupetnie niemej kultu-
rze prehistoryczne;.

Nie dziwi, ze z tej doniostosci Homera - i calej literatury
starozytnej - rodzi sie potezny impuls upamietnienia tego
dziedzictwa.

Taki wlasnie jest, najprosciej mowigc, podstawowy sens filo-
logii klasycznej: jest nauka o konserwacji literatury starozytnej.
Nauka niezwykle ztozong, bo zeby przechowa¢ fenomen kul-
tury, trzeba go zrozumie¢, a proba zrozumienia literatury pro-
wadzi z jednej strony do powstania obfitej tworczosci egzege-
tycznej, z drugiej do refleksji nad samymi narzedziami egze-
gezy. Z kolei refleksja nad literaturg jest poprzedzona wysitkiem
badawczym skierowanym ku jezykom, w ktérych jest ona zapi-
sana, czyli grece i tacinie. Filologia jest syntezg tych aktywnosci.

Cud drugi - filologia aleksandryjska
Filolodzy klasyczni nie mieliby dzi$ wiele do roboty, gdyby
6w impuls upamietniania nie zaczal oddziatywac z wielkg mocg



juz na starozytnych Grekéw i Rzymian. Cho¢ poczatki dzia-
tania greckiej technologii pamieci siegaja juz czaséw archa-
icznych, a jej machineria nie przestaje funkcjonowac nawet ze
schylkiem starozytnosci, to czasem najwigkszych innowacji
jest IIT w. przed Chr., okres otwierajacy epoke antyku zwana
hellenistyczna. Zbiegi wydarzen i ich ciagi przyczynowo-skut-
kowe w tym czasie sktadajg si¢ na niezwykty obraz kulturo-
wego przefomu.

Po podbojach Aleksandra Wielkiego greckie wplywy roz-
ciagajq sie na Azje i Egipt. Kraina nad Nilem jest centrum pro-
dukeji papirusu - najwazniejszego materiatu uzywanego do
produkeji ksigzek w starozytnosci (w formie papirusowych
zwojow). Niezwykle istotnym elementem propagandy Ptoleme-
uszy, wladajacej Egiptem dynastii macedonskiej, jest budowanie
obrazu Aleksandrii, stolicy Egiptu, jako najwazniejszego cen-
trum kultury swiata greckiego. Stuzy temu powotanie do istnie-
nia monumentalnej biblioteki, ktdrej celem jest zgromadzenie
calego istniejacego pismiennictwa Grekéw, a takze Musejonu

- rodzaju instytutu naukowego, ktdry sciaga najwybitniejszych
intelektualistow greckich. Z Aleksandrig prébuja konkurowac
inne o$rodki §wiata $rédziemnomorskiego, przede wszystkim
azjatycki Pergamon. Wszystko to sprawia, ze dotychczasowe
$rodki upowszechniania literatury w $wiecie greckim oka-
zuja sie niewystarczajace. Kultura oralna ustepuje pismiennej.
Pisarze tworzg teraz z mysla o dotarciu do rzeszy czytelnikow
rozsianych w §wiezo rozszerzonym $wiecie greckim, ksigzki
kopiowane s3 na duzg skale w profesjonalnych skryptoriach,
gromadzone w bibliotekach i zbiorach prywatnych.

W tych warunkach w centrum uwagi odbiorcow literatury
znajdujg si¢ nowe problemy zwigzane z jej przekazem pi$mien-
nym: problemy autentycznosci i autonomii dziefa literackiego.
W bibliotekach gromadzacych wydania najcenniejszych tek-
stow wida¢ jak na dfoni, ze w toku przekazu ulegty one roz-
maitym zmianom: jedne wersje sa wybrakowane, w innych
wida¢ dodane partie, a jeszcze inne czesci funkcjonuja w rdz-
nych wariantach. Niektore teksty krazg anonimowo, a staw-
nym pisarzom rézne zrédta przypisuja autorstwo roéznej liczby
dziet. Tu wla$nie rodzi si¢ filologia. To wlasnie w Aleksandrii,
amoze lepiej powiedzieé, ze w rywalizacji miedzy Aleksandria
a Pergamonem, rodzi si¢ potrzeba po pierwsze ustalenia
kanonu najwazniejszych pisarzy, po drugie - zidentyfikowa-
nia kanonu ich dziel, po trzecie - badawczego pochylenia sie
nad tekstem, takze po to, zeby go poddac¢ interpretacji i obudo-
wa¢ komentarzami, ale przede wszystkim po to, Zeby ten tekst
ustali¢, oczyséci¢ z nalecialosci, uzupetni¢ luki, wybra¢ najlep-
sze warianty. Tym zajmujg si¢ nowego rodzaju uczeni-huma-
nisci, pierwszych z nich Ptolemeusze zatrudnili do uporzad-
kowania zbioréw biblioteki aleksandryjskiej: filolodzy, zwani
w tym czasie takze gramatykami, czyli po grecku ,,ludzmi od
literatury”.

Nie powinno nas dziwi¢, ze dzialania pierwszych filologow
ogniskuja sie przede wszystkim na ustaleniu tekstu poematow
Homera. Iliada i Odyseja stajg sie polem pierwszych ekspery-
mentéw, ktore pozwalajg wyksztalci¢ badaczom metode filolo-
giczng. Skladajg si¢ na nig zargon, ktérym sie porozumiewaja,
system znakow do zaznaczenia podejrzanych wierszy i calych
partii utworow, ktorych sie uzywa w sporzadzanych przez nich
wydaniach, a takze niezwykle tworczy, cho¢ iskrzacy od napiec,
sposob pracy polegajacy na krytycznym konfrontowaniu wia-
snych osiggnie¢ w statej polemice z dorobkiem tak poprzedni-
kow, jak i uczonych wspélczesnych. Zainteresowanie owych filo-
logéw budza tez inne teksty stynnych twércow, zwlaszcza spu-
$cizna stawianych na piedestale Aten epoki klasycznej: dziela
atenskich tragikéw i komediopisarzy czy dorobek tamtejszych
mowcéw. Ta filologia, ktora sie narodzita dwadziescia trzy wieki

temu w Aleksandrii, jest zasadniczo ta samg dyscypling, ktorg
uprawiamy dzis.

Niezmienne pozostaja jej pryncypia. Po pierwsze, swiado-

mos¢ bezcennej wagi przede wszystkim Homera, uznawanego
za podstawe, na ktorej si¢ zasadza caly sposob myslenia naszej
kultury, ale tez szerszego zasobu tekstéw kanonicznych.
Ten kanon ulegat potem pewnym fluktuacjom, pewne elementy
wypadaly, przyrastaly nowe (chocby za sprawa Rzymian), ale
zasadniczy zrab pozostal niezmienny. To zasob tekstow, ktory
pragniemy zabezpieczy¢ dla potomnosci. Po drugie, wynika
z tej potrzeby $wiadomos¢, ze tekst wymaga naukowej pieczy,

poprawnej identyfikacji, zestawienia wariantow, oczyszcze-
nia z naleciatosci, naprawienia uszkodzen, czyli przygotowa-
nia zgodnie z regutami sztuki jego wydania. To z pozoru nie-

efektowne zajecie edytorskie wymaga spektakularnego wrecz
przygotowania intelektualnego: pierwszorzednej znajomosci
jezykow klasycznych i gruntownej wiedzy (literackiej, ideowej,
historycznej itd.) o tekstach w tych jezykach zapisanych. W tej

samej armii co wydawcy tekstow klasycznych stuza nauczy-
ciele faciny, komentatorzy dziet klasycznych, badacze starozyt-
nej kultury, popularyzatorzy wiedzy o antyku - wszyscy ci, kto-

rzy majg udzial w wielkim zadaniu przechowania spuscizny
literackiej Grekéw i Rzymian.

Cud trzeci — starozytna poezja ocala Europe (i Polske)

Mechanizmy maszynerii upamigtnienia wynalezione w sta-
rozytnosci, by ocali¢ jej dorobek, okazaly sie tak trwale, ze jej
tryby krecily sie nawet wtedy, gdy wskutek trwajacego tysiagc
lat kryzysu zwanego wiekami §rednimi duza czes¢ tej spu-
$cizny zostala utracona. Na osobng opowies¢ zastugiwalyby
wysitki mnichéw-kopistéw, tak w Bizancjum, jak i na Zacho-
dzie, ktérych mréwezy trud przyczynil sie do przeprowadzenia
kanonicznych autoréw starozytnych przez sredniowiecze. Cud
sredniowiecznego klasztoru - arki przechowujacej madros¢ sta-
rozytnych pokolen - zastuzenie doczekal si¢ kapitalnych por-
tretow literackich w Imieniu rézy Eco czy Kantyczce dla Leibo-
witza Waltera Millera.

Filologowi klasycznemu wolno jednak skupi¢ si¢ na cudzie
renesansu. Owe ,powtorne narodziny” rozpoczynaja dzieciecy
okres epoki nowozytnej, a jej akuszeréw wolno widzie¢ w auto-
rach starozytnych, bo okres renesansowego wzmozenia inte-
lektualnego zbiega si¢ z ich ponownym odkryciem. Co istotne,
tacina pozostaje podstawowym wowczas jezykiem wymiany
kulturowej i naukowej. Dzi$ tacifiskojezyczna literatura rene-
sansu i baroku inspirowana dorobkiem antyku sama pomatu
wchodzi do kanonu dziet znajdujacych si¢ w centrum zainte-
resowania filologow klasycznych. Bo tez nikt inny niz filolodzy
klasyczni nie jest lepiej wyekwipowany, by ja badac i przybli-
zac szerszym grupom dzisiejszych czytelnikow. Uzmystawia
nam to skale zadania, jakie stoi przed przyszlymi adeptami
tej dyscypliny.

Przyjrzyjmy si¢ dokfadniej procesom, z ktérymi mamy do
czynienia w tej epoce. Z wybuchem zainteresowania spuscizng
intelektualng antyku zbiega sie w drugiej potowie XV w. wyna-
lezienie i upowszechnienie druku; obraz tej rewolucji ma wiele
wspolnego z upowszechnieniem kultury pi$miennosci w Gre-
cji epoki hellenistycznej. Potezny impuls do rozwoju znajomo-
§ci dziedzictwa starozytnosci w rodzacej sie nowozytnej Euro-
pie daje upadek Konstantynopola i cesarstwa bizantyjskiego
w 1453 r. Fala uczonych greckich uchodzcow przybylta wow-
czas na Zachdd ze swoimi ksiazkami i kulturg.

By ukaza¢ doniostos¢ tego procesu, postuze si¢ subiek-
tywnie dobranym przykladem. Sporo uwagi w swojej pracy
poswiecitem najwczeéniejszym greckim przykladom tzw.
carmina figurata, czyli wierszy-obrazkow, ktérych wersy sg
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tak ulozone na stronie (a kiedys karcie papirusu), by nasla-
dowac ksztalt przedmiotu, ktéry opisuja. Mamy ze staro-
zytnosci szes¢ takich wierszy autorstwa niejakiego Simia-
sza z Rodos i jego nastepcow, jest tam np. Siekiera czy Oftarz.
Zwykle uwazano, Ze reprezentujg marginalng tradycje ekspe-
rymentu poetyckiego. Jednak tradycja takiej ,poezji kunsz-
townej” uprawianej w renesansie, a zwlaszcza baroku - mam
na mysli wszystkie te wiersze-obrazki, wiersze-rebusy, wier-
sze-hieroglify, wiersze inkrustowane elementami graficz-
nymi, najprzerozniejsze twory faczace formalne poszukiwania
poetyckie z eksperymentem wizualnym - przez dlugi czas
pozostawala preznym i wptywowym trendem literackim. To
laboratorium poezji jest nie tylko szkolg mistrzostwa formal-
nego dla pokolen poetéw - z ktorych wielu weigz wielbimy, jak
u nas Tuwima i Baranczaka - ale tez odcisneto wielkie pietno
na ksztalcie naszej kultury.

Wida¢ wyraznie po formach wierszy wezesnych poetow
nowozytnych, ze zbior greckich wierszy-obrazkéw wywart
na nich przemozny wplyw. A pojawienie si¢ tych utwordéw na
Zachodzie mozna dokladnie datowac: upowszechniajg je druki
opublikowane w znanych oficynach wr. 1516 - wydanie Filippa
Giunty we Florencji i Zachariasza Kalliergisa w Rzymie. Dzia-
lalnos¢ tego drugiego, potomka arystokratycznego rodu kre-
tefiskiego, wpisuje sie w grecki ruch przesiedlenczy, ktory po
upadku Bizancjum odmienil oblicze Europy. Oczywiscie przy-
swojenie przez zachodnich filologéw greckich carmina figurata
nie jest wydarzeniem rangi poréwnywalnej z powrotem wielu
znaczniejszych dziet literatury greckiej - np. sam Kalliergis
jest znany chocby z bardzo waznej edycji Pindara - uderza-
jaca wydaje mi si¢ jednak mysl, ze wobec utraty przewazajacej
czesci starozytnego pismiennictwa uparte trwanie marginalnej
tradycji wierszy-obrazkéw przez wieki starozytnosci i $rednio-
wiecza, by mogty zaptodni¢ poetow dzieciecego okresu Europy
posredniowiecznej, jest zjawiskiem zastugujacym na odnotowa-
nie. Peryferie bywaja istotne; wszak to one wyznaczaja granice
centrum. Mysle, ze skoro powrét pisarzy starozytnych w dobie
renesansu w pewnym sensie ocalil Europe, to ocalily ja takze
owe osobliwe carmina figurata Simiasza.

Skoro juz mowa o peryferiach kultury europejskiej, nie spo-
sob w tym kontekscie nie wspomnie¢ o watku polskim. Histo-
ria ostatnich dwoch stuleci uczy przeciez, ze w naszej czesci
Europy Srodkowej, naciskanej przez niezdominowany przez
kulture facinska Wschod, wybér klasycznej tacinskosci, zbu-
dowanej na fundamencie hellenskim, jako paradygmatu kul-
turowego nie jest niczym oczywistym. A jednak taki wybor
zostal bardzo wyraznie dokonany w I Rzeczypospolitej i lite-
rature jezyka polskiego od jej poczatkow ksztaltowalo wspot-
istnienie z polskg literaturg facinska. By siegna¢ po juz uzyty
przyklad, poczawszy od Kochanowskiego i zwlaszcza w okre-
sie baroku nietrudno dostrzec w naszej poezji zachwyt poezjg
kunsztowng uprawiang przez hellenistycznego eksperymenta-
tora Simiasza. Przy calym naturalnym (i szalenie pociagajacym)
kosmopolityzmie filologii klasycznej uprawianie jej w Polsce -
albo jej odrzucenie! - ma osobny patriotyczny wymiar i range
wyboru cywilizacyjnego.

Cud czwarty - przetomy dwudziestowieczne

Od renesansu, wraz z literaturg nowolacinskg inspirowang
wzorcami antycznymi, rozwijaja si¢ studia nad starozytnoscia.
A gdy facina ustgpita jezykom nowej Europy na polu litera-
tury, te badania wcigz si¢ bujnie rozwijaty. W znakomitych osia-
gnieciach filologii XIX w. i na poczgtku XX w. mozna widzie¢
zarowno ukoronowanie tego rozwoju, jak i narodziny filologii
nowoczesnej. Powstaly wtedy podwaliny nowoczesnej sztuki
edytorskiej, rozwijaly sie badania jezykoznawcze i studia nad

réznymi aspektami literatury starozytnej: jej gatunkami, perio-
dyzacja i bogata, jak bysmy dzi§ powiedzieli, intertekstualnoscia.

Wobec kryzysow cywilizacyjnych i humanitarnych, ktére
przeoraly Europe w pierwszej pofowie XX w., nieunikniony
byt jednak kryzys po pierwsze klasycznej edukacji, stawiaja-
cej na piedestale dorobek antyku, a po drugie catego roman-
tyczno-idealistycznego sposobu myslenia o starozytnosci.
Studia nad starozytno$cig wprawdzie zostaly przez ten kry-
zys pokiereszowane, ale wkrotce zasilane nowymi pradami
wzniosly sie na nowy, bardzo wysoki poziom. Na gruzach
przeswiadczenia, ze kultura Grekow i Rzymian jest $wiaty-
nia racjonalizmu oraz harmonii, tak etycznej, jak i estetycznej,
ucielesnionej w samym pojeciuklasyczno$ci, narodzit si¢
niezwykle plodny intelektualnie nurt refleksji antropologicz-
nej - pozwalajacej m.in. na nowo odczytywac literature staro-
zytng - nad mechanizmami, ktore kierowaly sposobem mysle-
nia starozytnych i umozliwity zaistnienie tego dziwnego zjawi-
ska w dziejach gatunku ludzkiego, jakim jest fenomen kultury
grecko-rzymskiej.

Istotny impuls pozwalajacy czytac stare teksty w nowym
Swietle daly takze trendy postmodernistycznej humanistyki
dwudziestowiecznej, kwestionujace same podstawy tradycyj-
nego uprawiania nauki. Dzi§ wida¢ jednak, ze ich skrajne postu-
laty nigdy nie zostaly przyjete przez badaczy starozytnosci tak
ochoczo jak przez przedstawicieli innych nauk humanistycz-
nych. To zrozumiate, bo przeciez w obliczu tak skapego zacho-
wania zabytkéw starozytnosci (w tym literatury) jej badaczowi
trudno zanegowac znaczenie twardego konkretu dokumentéw
historycznych.

Co moze najwazniejsze, rozwdj archeologii od schytku
w. XIX i przez caly w. XX niesamowicie rozszerzyt znany nam
zasOb owych skgpo ocalatych ze starozytnosci faktow. Sg wérod
nich i te zabytki materialne, ktre bezposrednio angazuja filolo-
gow klasycznych, czyli cudownie odnalezione strzepy starozyt-
nych ksigzek - fragmenty papirusow. Wielkim zadaniem stoja-
cym przed badaczami literatury starozytnej jest takie opraco-
wanie nowych nabytkéw, by z czasem weszly one do szerokiego
kanonu myslenia o literaturze starozytnej, a ich oddzialywa-
nie wykroczylo poza waskie grono badaczy-profesjonalistow.

Prosze sobie wyobrazi¢: od schylku starozytnosci, a zwlasz-
cza od ponownego ukonstytuowania si¢ w renesansie kanonu
dziet klasycznych, milosnik literatury Grekéw i Rzymian miat
wyrobione pojecie o niej; z tej studni wode mozna bylo czer-
pac bez niespodzianek i z gwarancja jakosci. Taki stan rze-
czy zapewnial harmonijne stosunki migdzy dwiema grupami
uzytkownikow starozytnych tekstow: miedzy uczonymi, kto-
rzy badajac je, mogli swobodnie wyklada¢ szerszym rzeszom
czytelniczym prawdy, dlaczego Sofokles wielkim poetg byt,
a tymi wla$nie szerszymi rzeszami czytelniczymi, ktore zyski-
waty dzieki klasyce oparcie i drogowskaz na swoich $ciezkach
rozwoju intelektualnego.

Tymczasem ostatnie sto lat co dekade przynosilo sensacyjne
odkrycia papirusowe, ktore odmienialy nasze spojrzenie na
uswiecony kanon: a to pornograficzny utwor Archilocha, ktory
wieiczy szokujaca wizja gwattu, a to monolog Pazyfae z zagi-
nionej tragedii Eurypidesa o jej potwornym zwiazku z bykiem
i jeszcze wigkszej potwornosci jej meza-tyrana, a to buzujacy
agresja anonimowy utwor, w ktérym ktos grozi drugiej osobie,
opisujac tatuaze, jakimi pokryje jej skore w ramach tortur. Jest
w tym zasobie masa niespodzianek, a cho¢ wiele z tych tekstow
jest wybrakowanych, samo dociekanie sensu owych strzepow
bedzie angazowa¢ jeszcze pokolenia filologéw. Jesli doda¢, ze
nowe teksty rzucajg niezwykle $wiatto na stare, a wszystkie
razem odczytujemy przeciez przez pryzmat nowych pradow
intelektualnych, otrzymujemy obraz prawdziwie kopernikan-
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skiego przetomu w rozumieniu literatury starozytnej, z kulmi-
nacjg tego procesu u schyku XX i na poczatku XXI w. Szczesliwi
filolodzy klasyczni, ktorzy zyja w tych czasach.

Szczesliwi filolodzy, ale szersza publiczno$¢ ma prawo czué
sie pogubiona. Cho¢ wiele tych nowo odkrytych tekstow jest
dostepnych w przektadach, takze w Polsce (najwiecej w zbio-
rach wydanych przez Jerzego Danielewicza: Liryce staroZytnej
Grecji i niedawnej Antologii liryki hellenistycznej), to nie spo-
sob powiedzie¢, ze funkcjonujg one w szerokim obiegu. Igno-
ruje je szkota, ktdra weiaz skupia sie na bardzo wasko pojetym -
na sposob scisle XIX-wieczny! - centrum starozytnego kanonu,
ogniskujacym si¢ wokot Antygony czy Kréla Edypa Sofoklesa
(a czy ktos styszal o odkrytych na papirusie obszernych par-
tiach dramatu satyrowego tego dramatopisarza pt. Tropiciele,
cho¢ polski przektad ukazat sie wr. 1913, tuz po dokonaniu tego
fantastycznego odkrycia?). Ignoruje je tez kultura — mimo catej
otwartosci dzisiejszego teatru na dekonstrukcje dramatu staro-
Zytnego rezyserzy sa sklonni siega¢ wytacznie po najstynniej-
sze dziela tréjcy wielkich tragikow atenskich. Cho¢ niemal nie-
znane utwory starozytne umozliwityby sportretowanie zupet-
nie innej starozytnosci, to odkrywanie takich terytoriow nie
budzi wielkiego zainteresowania. Moze budzitoby, gdyby wie-
dza o nich byla powszechniejsza?
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By¢ moze jedng z przyczyn obecnego kryzysu zaintereso-
wania antykiem jest pewna nieuchronna wsobno$¢ dzisiejszej
filologii klasycznej, skupionej w znacznej mierze na rewidowa-
niu wlasnej klasycznosci: bo najklasyczniejsza cze$¢ kanonu
odczytuje sie na nowo, a najwiecej energii wydatkuje si¢ na
(tak przeciez ekscytujacg!) eksploracje niedocenianych weze-
$niej obszardw. Sg to i poklasyczne epoki starozytnosci (kul-
tura hellenistyczna, pézny antyk), i epoki postarozytne, w kto-
rych dziedzictwo starozytne jest w cenie (Bizancjum i wezesna
era nowozytna). Publiczno$¢, edukowana przez szkole oraz kul-
ture i do milczacej akceptacji kanonu klasycznego, i zarazem do
kwestionowania po gombrowiczowsku zasadnosci zatapiania
sie w klasyke, ma prawo czu¢ si¢ pogubiona. Zamiast zagrozen
widze tu wielkie zadanie filologii klasycznej. Na pewno zmierzy
sie z nim na sposéb aleksandryjski: produkujac wydania tek-
stow, ktore beda obrastaly literaturg upowszechniajacg ten naj-
cenniejszy dorobek naszej wcigz miodej cywilizacji. Chee wie-
rzy¢, ze Polska nie zrezygnuje z partycypacji w wielkim euro-
pejskim dziele pielegnacji pamigci o naszych korzeniach. Jak
dotad przynosito nam to spektakularne korzysci.

Dr hab. Jan Kwapisz,
Instytut Filologii Klasycznej Uniwersytetu Warszawskiego
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